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2UOKEUN MapAaywyng vepou OIKIGKAG XPROoNG

Comfort 5000/5E LCD/

Premium 6000/6E LCD Inox
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MeTagppaon Twv MPWTOTUMWV 03NYIOV XPAONG.

Mn xpnowloroleite TIOTE TO MPOLOV OTaV el0TE
KOUPAOHEVOL, APPWOTOL ) KATW artd TV eMppon
OLVOTIVEUHATOG, VAPKWTIK®V 1 PAPHAKWV.

AuTd TO TIPOLOV EMITPEMETAL VAL

xenotuoroteitat and nadld v

TV 8 €TV KABWS Kal arod
ATOMA HE LELWPEVES TIC PUOLKEG, al0BN-
TIKEQG 1) DLAVONTIKEG (KAVOTNTEG 1) e
EAAEWPN TElpag Kal YVwoewv, EpOoOV
ETUTNEOUVTAL 1) £XOUV EVNUEPWOEL YIa
TNV A0PAAT) XProT ToU MPOoldvTog Kal
TOUG EVOEXOUEVOUG KIVOUVOUC. Ta Ttal-
0la dev ETUTPEMETAL VA TIAICOUV [E TO
mpolov. O KaBapLoUOG Kal oL EpYasies
OUVTAPNONG TIOU EKTEAOUVTAL QO TOV
TEAATN eV ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL
anoé un emrnpoupeva naidld. 2uvioTou-
lE TN XPron ToU MPOLOVTOG MOVO YIa
atopa av Twv 16 ETOV.

1. Ymodei&eig acpaleiag

IMpoBAeméusvn xpnon:

O MPOYPAUUATIOTAG AUTOUATOU TIOTIOPATOG OLKL-
akng xpriong g GARDENA egivat kKatdAAnAog
YA IBIWTIKY XPrOn OTO OTITL KAl O EPACLTEXVL-
KOUG KNTIOUG Kal dev TipoopieTal yia Aettoupyia
OUOKEUMV KAl CUCTNHATWY TIOTIONATOG 08 dNUo-
OlOUG KATIOUG.

Kata tn Xpaon Tng avtAiag dev emTpEMmETAl N
umrépfBaon TnG HEYIOTNG EMTPEMTAG ECWTEPIKAG
mieong mou avépxetal o 6 bar (MAeupa mieong).
MpooTiBevTal n mieon €e€630u Kal mmieon avtAiag
mou mpémnel va augnoei.
¢ [Napdadetypa: MNigeon o Bpuon Tou vepou
=1,0 bar pa&uoup MNMicon 01 cuUCKeUn TIAPAYW-
YNG VEPOU OIKIaKNG Xpriong Comfort 5000/5E
LCD = 4,5 bar, ouvoAkr Ttieon = 5,5 bar.

Yypa tpogpodoaiag:

H ouokeun apaywyng vepou OIKIAKNG Xpnong
GARDENA propei va xpnotlorom6ei yia v
mpowdnon ouppinv uddtwv, vepou JIKTUOU KAl
XAWPLWUEVOU VEPOU.

ZnuavTiké! H ouokeun mapaywyng vepou oiKia-
KRG Xpiong GARDENA &¢ev mipoopieTtal yia
Siapkn xpnon (m.x. yia Blopnxaviki xpnon,
S1apkn AeiToupyia avakukAogpopiag). Amayo-
pevETal N TIPOWONGON £PEBICTIKAV, EUPAEKTWV,
EMOETIKWV A EKPNKTIKAV UYPWV Tpowenong
(6nwg Bevlivn, meTpéAalo i VITPWHEVO SIGAU-
Ha), 6aAacoivou vepou Kabwg Kai TPOPiHwVv
mou mpoopidovTal yia karavaAwon. H Bgppo-
Kpaoia Tou uypoU va pnv utiepBaivel Toug

35 °C. Mpiv amé Tnv £vapgn Tng mepidodou
TayeToU, MPEMEI VA EKKEVWOEI 0 MpoypappaTi-
OTAG AQUTOMATOU TTOTIOMATOG OIKIAKAG XPRONG
Kal va armoBnkKeuTei oe onueio mMou TpooTaTeve-
Ta1 amé 1o YPuxog (BAEme 6. AmoOnkeuon).

HAekTpIK acpaieia

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

Ymapyel Kivduvog TpauuaTiopou amoé 1o
NAEKTPIKO pevpal

236

- Mpiv ané mARpwon, HETA amd BEon EKTOG
AeiToupyiag, mpiv amé emiluon mpoPBAn-
HATWV Kal TIpIV amé ouvTRApNnon, armoouv-
3€0TE TO KAAWS10 PEUHATOG.



H avTtAia rpérel va TpopodoTeital pEow dlaTa-
&ng npootaociag pevpatog dappong (RCD) pe
OVONACTIKO pelpa dlappong €wg 30 mA.
ErumA€ov n avtAia Ba mpémnet va eykataotadei
0TaBePA Kal Pe TIpooTacia and urepxeilon kat
artod mTwon.
Qg erunmA&ov acPAAela UopEel va xpnoyoroln-
Bel emtiong eYKEKPUEVOG dLAKOTITNG MPOCTACIAG
ATOUWV.
- MNapakaAoupe amneubuvbeite oe eEELOIKEUNE-
VO NAEKTPOAOYO.

2 e TepinTwon ouvdeong g avTAiag oe eyka-
TAOTAON TIAPOXNG VEPOU, Va TnpouvTal ol
EIOIKEG EBVIKEG TIPOOLAYPAPEG, WOTE VA EUTIO-
diCetal n avappoPnon un déoou vepou.

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

H avTtAia dev emiTpEmeTaL VA XPNOWOTIOMBEL
otav BpiokovTal ATopa HEcA O0TO VEPO.

BeBaiwbeite OTL 0L NAEKTPIKEG OUVOEDELG PLG
£x0uV ToTI06eTNOEl O pla Tieploxn
MPOOTATEUNEVN ard TIANUUUPA.

[MpooTateloTe TO NAEKTPIKO QLG aTid UYPaAsia.

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

MEow evOG KOUUEVOU PLG UTTOPEL va dlelodUoEL
Uypaoia PECW TOU NAEKTPIKOU KAAWDIOU 0TO
NAEKTPIKO KUKAWA KAl VA TIPOKAAEDEL
BPAXUKUKAWA.

Mnv KOBETE TO NAEKTPIKO LG (TT.X. Yla va

TOTIOBETNOETE TO KAAWDLO HECW EVOG TOiXOU).

Mnv Byacete O QLG arod v npica TpapuvTag

arod TO NAEKTPIKO KAA®ALO0.

- AV TO NAeKTPIKO KAA®ALO0 urtooTel {nuia,
auTod Ba MPETIEL va avTIkaTaoTabel yia v
aro@uyr KIvOUVmV arod TOV KATAOKEUAoTn,
TO ouvepyeio 0€pPLg Tou 1) arnd avtiotolxa
TILOTOTIOMMEVA ATOMA.

Aywyoi

Ta otolxeia Tou avagepovTal 0TnV TiVakida
TUTIOU TIPETIEL VA AVTATIOKPIVOVTAL OTA OTolXEld
TOU NAEKTPIKOU DIKTUOU.

To KAOAWOLO NAEKTPIKNG OUVOEONG 1) TA KAAWDLA
ETIEKTAONG OEV ETITPETMETAL VA EXOUV UKPOTE-
pn dlaTopn arnod aywyouq Ue TTAQOTIKY| ETIUKAAU-
yn pe m onpavon HO7RN-F oupgwva pe to
npodTuno DIN VDE 0620.

- Av unooTel {nuLd To KAAWSLO NAEKTPIKAG
TAPOXNG QUTNG TNG CUOKEUNG, AUTO TIPETIEL
Va avTIKAaTaoTabel and Tov KATAOKEUAOTN
1) TO TUAUA €EUTMNPETNONG TIEAATMV TOU 1
£Va ATONO UE EQAUAAA TIPOCOVTA TIPOKELUE-
VOU va aro@euxBouv Kivouvol.

MpooTatewte TO KAA®ALO Ao UTEPBEPHAVOT,

AGdLa Kal atXUnPES AKPEG.

- AgV ETUTPETIETAL VA HETAPEPETE TNV AVTAIA
arod To KAAWJLO, oUTE ETUTPEMETAL VA
XPNOLWOTIOLEITE TO KAAWDLO Yla Va BYAAETE
TO Buopa arod mv npica.

2rtnv Auorpia

>V AuoTpia N NAEKTPLKT) CUVOEQT) TIPETIEL
va avtarnokpivetal oto npoturio OVE-EM 42,
T2 (2000)/1979 § 22 cuppwva pe § 2022.1.
2UPPWVA PE TO TIPOTUTIO AUTO OL AVTAIEG

Yla Xpron o€ Tiolveq Kal AILVOUAEG KATIWV
ETUTPETETAL VA AELTOUPYOUV HOVO PECW
OlAXWPLOTIKOU HETACKNUATLOTY.

- NapakaAoupe aneubuvbeite oe
£EEIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

>tnv EABeTia

>V EABeTia ol cUOKeUEG TToU aANGlouv
B€0€1g Kal XpnolorolouvTal uttaibpla, TipETeL
Va OUVOEOVTAL HECW TIPOOTATEUTIKOU OLOKOTITN
PEUNATOG CPAAUATOG.

levikég umodei&eig
KINAYNOZ!

A ‘Eykaupa amé Kauté vepo!

To vep6 umopei va yivel Kauto Kata tn diap-

Kela TNG AsiToupyiag (1I81aiTepa o€ XAUNAEQ

moooTNTEG ARYNgG).

- lpiv TIg epyacieg oTnVv avTAia apRoTE TV
avTAia va kpuwaoel (Touhday. 30 Aemtd).

OnTIKOG €Acyxo¢

- [pLv anod KABe Xprion KAVETE OTITIKO EAEYXO,
yla va dlarmoTwoeTe av urtdpxel BAABn oty
avTAia Kat 1Blaitepa 0To KAAWJSLO SIKTUOU Kal
0TO BUoua.

Agv ETUTPETIETAL N XPNON EAATTWHATIKNG

avTAiag.

- Zg mepintwon BAARNG areubuvbeite 01O
o¢pPlg TNng GARDENA 11 og e€oualodotn-
UEVO NAEKTPOAOYO.

AopdAeia otn Asitoupyia

Mnv ekB€TeTE TNV AVTAia o€ Bpoxn Kat unv

Xpnowlotioleite Vv avTAia oe BPEYUEVO 1} UYPO

TEPBAAAOV.

[Mpog amoguyn Aettoupyiag g avTAiag oto

KEVO TIPETIEL VA TIPOCEXETE, WOTE 1 AKEN TOU

OWANvVa avappo®nong va Bpioketal cuvexmwg

HEOA OTO UYPO TPOPOOOOIag.

- [ptv anod kabe BEon oe Aettoupyia yeuileTte
™V avTAia pexpt unepxeilong (mep. 2 €wg
3 ATp) pe uypo Tpopodoaoiag!

oAU Aerttr) Aupog uropel va nepdoel arnod 1o

EVOWHATWUEVO QIATPO (MAATOG oTiwV 0,45 XIA.)
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Kal va TIpoKaA€aoel TaxuTepn GOopd Twv
USPAUAIKQV EEAPTNUATWV.

- e MepImTwon MoAU AETITHG 0KOVNG va
Xpnouloroleite To MPOPIATPO avTAiag ap.
npolovtog 1730 (MAatog otV 0,1 XtA).

[Mpooegte WoTE va un Bpiokovtal un appodia
Aatopa N nmadld Xxwpiq emiBAewn onv TEPLOXN
NG avTAIOG 1) TOU PETAPEPOUEVOU PEUCTOU.
2€ MEPITTWOoN ¥XProng TG avtAiag yia OIKLAKTY)
TPOPOJOGia va TNEOUVTAL Ol TOTIKEG
TPOJLAYPAPEG YIA TIAPOXT) KAl ATIOKOMLOT)
vepou. EmmpooBeTwgy a mpouvTal ot
dlata&elg oupwva pe DIN 1988.

- e MepinTwon anoplwyv arneubuvbeite otov
USPAUAIKO 0ag.

2. AsiToupyia

KINAYNOZ! Autd TO mpoldv nmapayel NAeKTPO-
HayvnTIKO Medio Katda tn JLApKeELa AELTOUPYIag.
AuTO TO MEedio PTopEl UTIO OPLOPEVEG CUVONKEQ
Va ETINPEEACEL TN AELTOUPYIA EVEPYNTIKAOV NI
TabNTIKOV LATPIKAOV ePPUTEUPATOV. [Na va aro-
KAELOTEL O KiVOUVOG KATAOTACEWY TIOU UTTO-
pouV va odnynoouv oe coBapoug 1 Bavaot-
HOUG TPAUUATIONOUG, TA ATONA HE LATPIKO
EUPUTEUNA TIPETIEL TIPLV ATIO TN XPr|on TG
OUOKEUNG VA OUPBOUAEUTOUV TO YIATPO TOUG N
TOV KATAOKEUAOTH TOU EUPUTEUNATOG.
KINAYNOZ! Mikpd e€apTtruata Hrmopouv va
KatamoBouv eUKoAa. Ta Hkpd madla propei va
UTTIOOTOUV A0PUEIa Ao TNV TTAAOTIKY) COKOUAQ.
Kpatiote ta nadld pakpld Katda ) dlapKela
G CUVAPHOAOYNONG.

O MPOYPAUUATIOT! G QUTOUATOU TIOTIONATOG OIKIAKAG XPNong dlabEé-
TELNAEKTPOVIKO CUOTNUA EAEYXOU, TO OTIO{0 EVEPYOTIOLEL QUTONATA

™V avTAla o€ MEePIMTWOoN UOTEPNONG NG TEONG EVEPYOTIOINONG KAl
MV arevepyorolel autoéUATa OTAv Mavel n apaipeon vepou.

TMpdypauua HIKPWV MOCOTHTWV:

Me TO EVOWUATWUEVO TIPOYPAUMA HIKPWV TIOCOTHTWV gival duvath

n €UKOAN Aettoupyia m.x. cUyXpovwV TIAUVINPIWVY 1) £YKATAOTA-
OEWV TIOTIOJATOG OTAYOVAG UE TNV EAAXLOTN POT) VEPOU.

Zuortnua diayvwong
opaiudrwy:

H avtAia dlabetel ouonua dlayvwong oPpaAudTwy, TO Oroio
epPaviCel SlAPopeg KATAOTACELG dLATAPAX®V KAl TIG TIPOTELVOUE-

VEG AUOELG HECW NG 006vNG (BAETE 8. AvTiueT@MON TIPORANUA-

Twv).

‘Evdeign 006vng

G

IOmE s AT
EpyocTamass puidicas |

g s ol ®

s [

- AsiToUupyI®V

Avaloya pe Tnv €vdei§n pmopoUv va KAnBouv Tpéxouoeqg
TANPOPOPIEG OXETIKA UE TV KATAGTAON AEITOUPYiag Kal va
eKTEAEOTOUV S1Apopeg pubpicelg.

H 086vn anoteAcital amé Touéa evaeifewv @ kai Awpida

, N oToia avagEpel TNV EKACTOTE AgIToupyia Twv

3 MARKTpWV ToU BpiokovTal amd Kartw. MN.y.:

MENU

ApIOTEPO TARKTPO &

=e@UAALOPA pevoU TPOG Ta AvVw
omv “Tpoeld. dlappong vepou”.

Meoaio mMARKTpO

Dl KAron pevou “Tlieon evepyot/ong”.

AeZ16 MARKTPO
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W Ze@UAAOPA PEVOU TIPOG TA KATW
o1 “Auon nMPoBANUATWV”.



3. EykardaoTtaon

TomoB<Tnon mpoypauuariorn
auToéuaTou mMoTiouarTog:

Suvoéoelg:

To onpeio TonMoBETNONG TIPETIEL VA €ival 0TABEPO Kal 0TEYVO Kal

Va TIPOOPEPEL OTOV TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIAKNG XPNONG aocPaAn £dpaor.

- TomoBeTNOTE TOV MPOYPAPUATIOTH) AUTOUATOU TMOTIONATOG OE
Qao@aAr andotaon (eAdy. 2 m) ard To HECO TIPOWONOoNG.

H avTAia mpemnel va tonobetnBeil oe onpeio pe < 80 % uypacia
AEPA KAl ETIAPKT) AEPLOPO OTNV TIEPLOXN TWV OTIWV AEPLOMOU.

H andéoTtaon mpog 1a ToLX®UATA TIPETEL VA ival TOVAAXLOTOV

5 cm. M€ow TG EYKOTNG agPLOPOU deV EMITPEMETAL VA AVAPPO-
patal purtavon (T.X. aupog 1 Xmua).

TomoBe0TE TOUG MPOYPAUHATIOTEG QUTOUATOU MOTIOUATOG

JE TETOLO TPOTIO, £TOL WOTE VA acPaAifovTal arnd oAicbnon kat
va Uropeite va tonobemoeTe doxeio CUAAOYNG KATAAANAOU
Hey£Boug Katw arod ) Bida ekkévwong D yia TV EKKEVWON TG
avTAlag 1) TG £YKATAOoTAONG.

EykataomoTe Tn OUOKEUN Mapaywyng vepou OWKIAKAG XPNong
AV eival epIKTO YnAdTeEPaA amnd Tnv erupavela vepou, and v
ortoia TpOKeLTalL va Yivel n QvTAnom. e mepinTwon mou dev gival
EQIKTO, EYKATAOTAOTE PETAEU TNG CUOKEUNG TIAPAYWYNG VEPOU
OIKIAKNG XPONG KAl TOU AAOTLXOU avappopnong, T.X. yla ToV
KaBapLopd TOU EVOWHATWHEVOU PIATPOU, £va OpYavo
AMoONOVWONG avOeKTIKO O UTTOTIiEDT).

Katd m otabepn eyKatdoTaon XpnooTioleiTe TOGO 0NV MAeUPd
avappoenong 600 Kal 0TNV MAEUPA Tieong KAaTdAAnAa dpyava
AMOUOVWONG. ZNUAVTIKO TL.X. YA TIG £pYACiEq OCUVTINPNONG KAl
KaBapLopoU OTn CUCKEUN TIApaYywyng VEPOU OLWKIAKAG XPNoNg i
yla dLOKOTIEG AEeLToUpYiag.

Ta Tepayia cuvdéeong GARDENA oTnv mAeupa avappopnong
Kal TTieong EMTPEMETAI va opiyyovTal uovo pe 1o Xépl. Mpiv 1o
Bidwpa Tou AdoTiXou avappopnong oTnv €icodo avappopnong
€AEYETE av UTTAPXEl O OTEYAVOTTIOINTIKOG SAKTUAIOG Kal OTI

dev £xel ummooTei nuia. Kata Tn Xprion METAAAIK®WV GUVOECEWV
€VOEXETAI VA TIPOKUYEI aKaTaAAnAn cuvappoAdynon Tng
ouvdeong omeipwparog. Fa To Adyo autod, BIBWOTE Ta HEPN
ouvdeong pe 1I81aitepn mpocoxn. MNa Tn oTeyavomoinon Twv
HETAAAIKQV €EAPTNHATWV GUVEEONG XPNOILOTIOIEITE HOVO
GTEYAVOTIOINTIKA Taivia.
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Eioodog avappopnong:

‘E&odo¢ micong:
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Amd Vv NMAeUpA TNG avappoOPnoNg va Pnv XPnooTolEiTE CUOTH-
pata ouvdeong Tou CwAnRva vepou. MNpémel va xpnoyiomnomoei
OWANVAG avappoPnong ToU VA AVTEXEL O KEVO TLX.:

e >eT owAnva avappdéenong GARDENA
ap. mpoiovrog 1411/1418

® 2T OwAnva avappopnong ya epeap GARDENA
ap. mpoiovrog 1729

e GARDENA Adaotixo avappdépnong — Mpoldv e To HETPO
ap. mpoiovrog 1723 / 1724.

Edv mpokelTal yia avTAoUPEVO UYPO e TIOAU AeTTTh
puTtavon yiveTal n ouoTaon va XPnooroLleTal EKTOG arod
TO EVOWUATWUEVO PIATPO Kal £va TIPO-PIATPO AVTAIDV
GARDENA ap. mpoiévrtog 1730/1731.

[Mpog eAdTTWON TOU XPOVOU £mavaavappdPnong, CUVIOTOULE:

® TN XPNon cCwARva avappdPnong Ke OTOTT ETILOTPOPNG TIOU va
EUTIODICEL TNV AUTOVOUN EKKEVWON TOU CWARVa avappoddnong
JETA atto BEO0M eKTOG AELTOUPYIAG TNG CUCKEUNG TIAPAYWYNG
VEPOU OIKLAKNG XPNong.
I81aiTepa onuavTik6 oe oTaBepPn EykataoTaon:
e 0g eYaAUTEPN UYPN avappdpnong, XPNOoWOoTonoTe CWARvVa
avappo®noNg He UKPN dLapeTpo (3/4").
1. SUvBEOTE Ta TEPAXIA CWATVa avappodenong @ mou dev
ETUTPEMOUV SIAKEVO HECW Tepaxiou ouvdeong @
(r.x. ap. mpoiovTtog 1723/1724) ye n ouvdeon otnv
TTAgUPA avappopnong @ Kat BIOWOTE AEPOOTEYWG.
2. Ze neplntwon uPoug avappoPnong avw Twv 4 HETPWV, OTEPE-
MOTE TOV OWANVA ETUMPOCHETWG (TT.X. 0 EUALVO TTACCAAO).
H avtAia kat To AdoTixo avappodnong aropopTtiovTal aro 1o
Bdpog Tou vepol.

0 owAnvag propei kat'emAoyr va ouvdebei 0To omeipwpa

33,3 mm (G 1) oV nAeupa mieong g oe 120° MeploTPEPOUEVNG

Kat/n opllovTiag ouvdeong. XpnNOWOTIOWOTE OWANVEG avOeKTL-

KoUG OTnv Ttieon, OTwg TL.X.:

® >wArjva knrou g GARDENA (3/4") ap. mpoiovrog 18113 pe
oeT ouvdeong MG GARDENA ap. mpoiévtog 1752.

Avoi&Te TO AKPOPUOLO WEKACHOU OTO AACTLXO VEPOU, avoigTe
Bava vepou, TIEOTE TO KACAVAKL.

Katd m otabepr| eykataotaon TG avTAiag oe EOWTEPIKO
XWPO Yla TNV TPOP0od0oaia VeEPOU Kal TIPOG Ueiwon BopuBwyv Kat
aro@uyr BAABWV TOU MPOYPAUUATIOTY) QUTOUATOU TIOTIOUATOG
OIKIOKNG XProng e€altiag KpoUoewV TEONG TIPETIEL N AVTALQ va
OUVOEETAL e TO OIKTUO OWANVWV e EAAOTIKOUG AAOTIXEVIOUG
aywyoug Kat Ot e AKAUTTTOUG OWANVEG.

TonoBeoTe TOUG 0TABEPA EYKATECTNUEVOUG CWARVEG OTA TIPWTA
2 Y€TPa POVO avodIKdA.



4. Xe1p1opo6g

Téuioua TnG oUOKeURG
mapaywyng vepou
OIKIGKRG Xprong:

Etegk\,t

Slovensh Ei

P sk A
Slowenscina

™ ik -

Ewpi o T
THC ST s

KT o]

Licafne ool crusppdpnsng
Ts hElTouR R

@

c KINAYNOZ! HAektpomAn&ia!
YeioTaTal Kiviuvog TpaupaTticpou amd nAEKTPIKO peupal
= Mpiv amé TRV MARPWGCH TOU TIPOYPAHHATIOTH
auTOHATOU TTOTIGHATOG OIKIAKAG XPAONG,
amocouvdE0TE TO KAAWSIO PEUPATOG.

1. Zpi&te 1O KAMAaKL @ TOU BAANANOU PIATPOU HE TO CUVNUUEVO
KAEDI B.

2. lepiCeTe TO MPOG AVTANON UYPO HECW TOU OTOM{OU TIAT)PW-
ong (@ apya €wg To onpeio urnepxeillong (rep. 2 Ewg 3 ATp),
£WG OTOU OTAPATAOEL VA TEPTEL TTAEOV VEPO KATW aATd TNV
€(0000 avappoenong, n oINV opllovTIa £i0000. e O0TABEPT)
eykataotaon EeROWOTE TO aUPO Kardkl () kal yepiote
£WG OTOU TO UYPO PEEL TIPOG TNV 0pLLoVTLa £i00d0.

3. EKKevOoTe TO UTIOAOLITO vePd amd TO CWARva rieong, yla va
dlapuyel 0 a€Pag KaTa v dladikaoia TANPWong Kat
avappopnong.

4. AvoigTe evOEXOUEVWG UTIAPXOVTA CUCTAHATA PPAYNG OTOV
aywyo Tiieong (ouvOedePEVEG OUOKEUEG, KAVOUAQ Bpuong,
KATL.) Yla va @UYeL 0 a€pag kaTd Vv avappopnan. Av 0 CwAn-
vag riieong dev propet va adeldoel Aoyw otabepng eykata-
otaong, £ePOwoTe TO Paupo Kamakl. Enedn eEattiag autou
propel va eEEABeL HeyAAN TTIOCHTNTA UYPOU, VA £XETE ETOO
£Va ETIAPKWG HEYAAO dOXEIO Yla TN CUAAOYN TOU UypouU.

5. Z@iETe TO KaMakl @ Tou BAAduoU PIATPOU €K VEOU £wG TO
onueio avaoToAng @.

6. Kpatmote 10 AAOTIXO Ttieong YnAG auEowS PETA TV €000
rnieong.

7. BaAte 1O BUOMa ™G avTtAiag oe Tpifa evaAAacoOUEVOU
peupatog 230 V/50 Hz.

8. PuBuiote To dlakomn ) og 6¢on I.

O dlakontg eival pwTeIVog.
KaTta tn AsiToupyia yia mp@Tn ¢opa MPETEI va Yivel ETTIAOYR
apXiKa Tng YAwooag o0ovng.

9. Me 10 8€&16 1). ap1oTEPO MARKTPO ETUAEYETE TNV
€TIOUUNTH YAWOOQ 086VNG Kal TNV eMPBERALOVETE PE TO
peoaio MARKTPO Bk .

10. H 0606vn deixvel “Ekkivnon Topa g avtAiiag”.
Mathote apioTepd MARKTPO RIAT.

11. H avTAia Egkivdel Yetd amo mep. 2 deUTEPOAETITA Kal KATA TN
dlapkela ™G dladikaoiag avappdPnong TEPLOTPEPETAL OTNV
086vn o Alog g GARDENA.
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12. 'Otav n avTAia npowbei 0tabepd vepd, KAEIOTE €K VEOU TA
opyava payng oTov aywyod rieong.

To avapepopevo pey. UPog autoavappopnong (BAEme 10. Texvi-
K@ XapaKTNPIOTIKA) EMTUYXAVETAI HOVO OTaV N avTAia yepidel
Héow oTopiou MARPWoONG () éwg TRV umepXeiAion Kai Kata Tn
S1GpKEIa TG TPWTNG AUTOAVAPPOPNONG KPATIETAI TOCO YnAd
aKpIBWG HeTa ThV £§030 MiEoNG, WOTE Va PNV €ival EQIKTA

n diappon avrAoUpevou uypoU améd Tnv avtAia HEow Tou AAoTI-
XOU TTieonG. Z€ YEMIONEVOUG OWARVEG avappOPnong HE OTOTT
€MOTPOPNG dev XpeladeTal va KpaTtnBei emavw o cwARvag
mieong.

H diadikacia avappopnong umopei va diapkEoel £wg 6 AemTd.
Av Katomyv dev avTAgital vepo, N CUCKEUN TApaAywyng

vePOU OIKIOKAG XPAONG arrevePyoTToIgiTal Kal EPpavideTal

TO OpaAua 2.

18. Mep. 10 deUTEPOAETTA HETA TO KAEIOLO TWV OPYAVWV
PPAYNG, arevepyortoleiTal autdpata n avtAia.
EruBaiAetat puotohoyikn Aettoupyia (Standby).

Evdeiteig otnv 006vn LC karta tn didpkeia Twv

310 OpWV KATAOTACEWV AEITOUPYiag

Aiadikacia avappopnong (AAiog Tng GARDENA nepioTpépeTal).
Aladikaoia avappoenong oe Aeltoupyia.

AvTAia TpogodoTei vepo.

Epgaviovtal TpEXouca por Kal TPEXOoUCa Tiieon Katda ) dldpKela
Aeltoupyiag.

AuTtopaTto cUoTnHa TPOPOd0asiag vepou o€ ETOINOTNTA
AeiToupyiag.

“AelToupyia npepiag”, kauia Tpopodooia vepou.

Moo6TnTEG TPOPOBOTIag

Epgavi¢ovtal CuvoAk: ToooTNTa TPoPodoaiag (amd Xpovikd
onpeio Aettoupyiag) kat HePIKA TTOCOTNTA TPOPODOCIAg

(a6 teAeutaia emavagopa (Reset)).

H evdel&n “MocomTeqg KaTtavalwong” uropet va kKAnbei amod mv
evoelEn “Mapoxn/Micon” 1) anoé v evdelgn “Standby” matwvtag
To 3€€16 MARKTPO (£VOelEn Yla Tep. 5 deutepOAeTTa).
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5. PuBuiosig pevou

Mpoeidomoinon mayeTou

H Bepuokpacia otV avTAia nTav n eivat katw aro 4 °C.
AntevepyoromoTe Vv avTAia (BAEme 6. AmoBrikeuon).

Me ndmnpa Tou d€§100 MARKTPOU ¥  Kal aueon empeRaiwon pe
TO peoaio MAAKTPO T propei va KANBel AL n Kavovikr EvOelEn
Aettoupyiag.
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2.1. Emiokémnon

2.2. Emavapopad

2TO KEVTPIKO PEVOU UTIopoUV va KAnBoUuv Kal va pubulotouv

dlapopeg Aettoupyieg g avTtAiag.

KevTpik6 pevou

KAnon kevipikou pevou (Autépato ouotnua Tpo®odoaiag vepou

oe Aeltoupyia:

- MNatmoTte Tautdéxpova pecaio kat de€16 MARKTPO, £WG OTOU
eUQaAVIOTEL 0TNV 0006V TO KEVTPIKO pevoU.

KAAON KEVTPIKOU pevou (AuTONaTo ouoTnua Tpo®odoaciag vepou

OxL Og Aeltoupyia):

- KpatioTe MatnuéVo Tautdéxpova peoaio kat 3§16 MARKTPO,
EVEPYOTIOINOTE TNV AVTAIQ Kal TIEPIUEVETE, €WG OTOU
eUPavLoTel 0TNV 006VN TO KEVTIPIKO PEVOU.

‘Oon wpa gival avoiXTo To KEVTPIKO MEVOU TO auTONATO
cluoThua TpoPpodooiag vepou S1akOTTel T AsIToupyia yia
Aodyoug acpaAeiag.
To KEVTPIKO PeVOU €xEL 4 pevou:
1. MNwooa
2. MevouU TAnpogpopiRv
3. PuBpioeig
4. KAcioigo pevou

- EruAe&te emBupunTd pevou e to de&io 1) apioTepd TTARKTPO Kal
KQAEOTE € TO HECTIO TTARKTPO.

1. NA\wooa

270 pevou “TAwooa” urmopei va etuAexTel oTnv 086vn n €voelEn

YAWOOQG.

- ErAeETe YAwooa pe To 8e€16 1 aploTepd MARKTPO Kal
eMPBEPAUDMOTE PE TO HECAIO TIAAKTPO.

2. MevoU mAnpopopImVv

To pevou “Mevou TAnpoPopLLV” €xel 3 UTTOPEVOU:
2.1. Emokoénnon

2.2. Emavagopa

2.3. Mevou

270 urtopgevou “Emokormon” ep@avi¢ovTal n CUVOAIKNA
KatavaAwon vepou 1 oTiyplaia KatavaAwon vepou, 1 Tiieon
£vePYOTIOINONG, N TMPOELDOTIOINON YIaA HIKEY) dlappon vepou,

TO oUoTNua dldyvwong Kat n Beppokpacia g avTAiag.

270 uropevou “Emavagopd” uropei va yivel enavapopd (Reset)
™G HEPIKNAG TIO0OTNTAG TPOPodoaiag oto 0 kavr) Mg eAdxiomg/
HEYLOTNG Beppokpaociag TG avTAiag.
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2.3. Mevou

AdEn npoehnuétw
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3.1. Mpoceid. diappong vepou

(Mpoéypauua pikpwv
mMooOTATWYV)
MNposih. Goppons wspol

EMEFPT 2 L2 rital
AEMEPT G

Cak -

PUBuion

ETuoTPEPEL OTO KEVTPIKO peVOU.

3. Pubpioeig

To pevou “Pubuicelg” €xel 5 uttopevou:

3.1. Mpoe1d. diappong vepou

3.2. Nieon evepyom/ong

3.3. Auon mpoBAnuaTwv

3.4. EpyooTaciakég pubpioeig

3.5. Kupio pevou

210 urtopevou “TTpoetd. dlappong vepou” uropel va pubuloTtei To
XPOVIKO Onueio avapopdg g MpoeldoToinong yla Pikpen dlappon)
vepou. Mpog eTAOYT UTIAPXEL ATOAUON NG TIPOELDOTIOMONG Yla
MIKPY) dlappon vePOU PeTd arnod 60 AeTtTd i 2 AemTd. 2TO Onpeio
“ANENEPIO” uropei va anevepyortoinBei n mipoetdorioinon ya
Jikpn dtappor| vepou.

Ol puUBLIOPEVEG TTIAPAPETPOL TNG TIPOELSOTIOMONG Yia MIKPr| dlap-
PON VEPOU £X0UV QUEDN ETIPPON O AELTOUPYIA OTO TIPOYPAUUA
UIKPWV TIOCOTATWV. ZUCKEUEG TIPOG OUVAEDN (TT.X. oUyXpova TAuU-
VTNPLA, EYKATAOTACELG TIOTIOMATOG OTAYOVAG K.ATL) pe eAAXIOTN
KATAvVAAWOoN vePOU UTTOPOUV £TOL VA AELTOUPYOUV WG €ENG:

Xpion Ailapkeia AsiToupyiag

“ENEPIO (60 min)”

- €wg Kkal 60 Aetttd
(MpoeldoTtoinon oTayovwyv
Yla HIKER dlappor| vepou
AroAUETAL EV AVAYKN HETA
arnod 60 Aetttd).

Qg MPOYPAPUA LKPDV
TOCOTNTWV YO KATAVOAWTEG HE
eAAXL0TN KATAVAAWOoN vepoU
(m.X. MAUVTNPLO, EYKATAOTACELG
notiopatog otayovag).

“ENEPTO (2 min)”

Qg péylo npootacia and
OlapPOEG OTAYOVWV vePOU.

- [Mpoeldomoinon yia Piken
dlappor| vepou PeTd 2 Aetttd.

“ANENEPIo”

3.2. Migon evepyon/ong

3.3. Auon nmpoPAnudrtwv
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Qg MPoYPAUPA UIKPDV

- aneploploTa

TOCOTHTWVY YLO KATAVOAWTEG UE
£AAXL0TN KATAVAAWON VEPOU
(m.X. MAUVTAPLa, EYKATAOTACELG
notioparog otayodvag).

(Yodel&n: Z1n Aettoupyia
auTn dev undpxetl
TIPOELDOTIOMNON YA UIKET
dlappon vepou).

Ynodei&n: H KUKAIKR evepyorroinon Kal anevepyoTmoinon Tou
AUTOMATOU OUCTAHATOG TPOPOSoaiag vepou oTn AsiToupyia
HIKP@V TTOCGOTATWV KaBopideTal anmd 1o mpoypaupa Kai dev
emnpeadel kaboAou Tn didpkeia {wng TNG avTAiag.

270 urnopgevou “Tigon evepyor/ong” n nieon evepyotoinong £xel
pPUBULOTEL EpYOO0TACLOKA OTN MEYLOT TWnR. MTopel va pelwbel oe
Brjuata 0,2 bar ewg kat v Tr 2,0 bar.

27O uttopevou “Auon MPoBANUATWV” uropei va evepyortoindei n
va arevepyoroinBei n Auon TpoBANpatTwyv. Me evepyoTioinuévn
AUON MPORBANUATWY epPaviCovTal Ol CUXVOTEPEG ALTIEG KAL N
TPOTELVOPEVN AUON TOUG 0NV 086vn. Me arevepyoromnuevn
AUON MPORBANUATWYV epPavietal 0NV 086V HOVO 0 KWIKOG
BAGBNG. ZTO €dAPLO “8. AVTIETWOTILON TIPORBANUATWV” UTTOPOUV
TAE0OV VA AnNPOOoUV Ol OXETIKEG ALTIEG KAL TIPOTELVOUEVEG AUCELG.



3.4. Epyooraoiakég pubuioeig

3.5. Kupio uevou

6. AmoOnkeuon

270 urtopgevou “EpyooTaclakeg pubuioelg” uropouyv va emnava-
PpePOBOUV OAEG OL pUBUICELG OTNV KATAOTAON TIAPAd0OONG TG
OUOKeUNG. Kata v enavagpopd n Tpoeldoroinon yla Jikpr dap-
pon vepou enavapepeTal ota 60 AeTTd, n Tieon evepyortoinong
0N MEYLOTN TN Kat n Auon mpoBAnuatwy oe “ENEPIO”.

Eruotpepel 0TO KEVTPIKO pevou.

4. KAgioipo pevou
KAeivel To KevTpikd pevou.
H avTAia yropei Twpa va Eekivrnoet TAAL.

Oéon eKkTOG AciToupyiag:

Amoéppiyn:
(ouupwva pe v Odnyia
2012/19/EE)

7. ZuvTApnoNn

Edv upioTtatal kivduvog Wuxoug, TPETIEL VA EKKEVWOEL O
TPOYPAUUATIOTHG QUTONATOU TIOTIOUATOG OIKIAKNG XPNOoNG Kat
va arnobnkeutel og onpeio mou dev Kivduvelel amnod To WUXog.
O xwpog amobnkeuong TPETIEL va ival ampooLTtog oe Tadid.

. PuBuioTe to dakémm () oe B¢on O.

. BydAte mv npi¢a g avtAiag anod 1o pedpa.

. AvolyeTe KATAVOAWTEG 0NV MAEUPA TTEEONG.

. ArtopakpuveTe Ta ouvdedepEva AAoTLXa and MAeUPA Tiieong
Kat avappoéenong.

5. ZeBdwoTe ) Bida ekkevwong @.

6. Avatpete TNV avtAia pog T ¢opd Tng MAEUPAQ

avappoPnong Kat rieong, £wg 6Tou Kal oTIg dUo

TAEUPEQ TTAYEL N EKpON vePOU.

7. Na @UAQYETE TN CUOKEUT TIAPAYWYNG VEPOU OLKIAKNG XPNong
o€ 0TEYVO XWPO OToU N Bepokpacia dev KaTeRaivel KATwW atod
TO UNJEV.

AW NN =

To MpoloV dev ETUTPEMETAL VA ATIOPPIMTETAL HECW TWV KAVOVIKMOV

OIKIAKDV ATTOPPIUPATWYV. [pETEL va anoppinTeTal CUNPWVA JE TIG

LoXU0OUOEG TIPOJLAYPAPEG TIPOOTACIAG TOU TEPBAANOVTOG.

- AnoppidTe TO MPOLOV PECW TG UTMPECIAG aVAKUKAWONG TG
TEePLOXNG 0aG.

KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
YoioTarail Kivduvog TpaupaTIoOHoU amd NAEKTPIKG peupal

- Mpiv amé ouvTAPNON AMOCUV3EETE TO KAAWSIO
pEUNATOG.
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KaBapiouog svowuarwuévou 1
pidTpou:

KaBapiouég BaABidag 1
avTemoTPoPng: 5

. PubpioTe 10 dlakomm
2.

. Ev avaykn kAeivete OAeg

. TpaBn&te KABeTa TIPOG

oe 6¢on O.

AMOCUVOEETE TO KAAWDLO
peUNATOq.

TIG BaABideg Tng nMAeupdg 1
avappoenong.

ZeBBOOTE TO KATIAKL (®
Tou BaAdpou giAtpou pe To @/ P
OUVNUUEVO KAEWDI B . k\

Ta Mavw I povada
PiATpoU @ ®.

. KpamoTe 10 doxeio @, otpilTe TO PiATPO @) aploTEPOOTPOPA

1 kat TpaBn&te 10 €EW 2 (OUVOEON UMAYLOVETAG).

. KaBapioTe o doxeio @ kdtw amnd TpexoUUeVo vepd Kal

TO QIATPO @ T.X. HE pia paAakr) BoupToa.

. EmavaocuvappoAoynote To GIATPO KaTA TV avtioTpopn

akoAoubia.

. EKKIVAOTE €K VEOU TOV TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIOKNG XPNong (BAETe 4. Xelplopog).

. PuBpioTe 1o dlakémm @ og B€on O.
. ArtoouvdEeTe TO KAAWDLO PEUNATOG.
. Ev avaykn kAeivete OAeg TIq BaABideq TG MAEUPAG

avappoenong.

. AvoiETe OAeq TIg £EOB0UG TTieoNnG, WOTE VA ATTOCUUTILEOTEL

n MAeupd Ttieong. Metd kAeiveTe TIAAL T ONeia auTa, yla va
ArOPUYETE KEVN AELTOUPYIA TWV OUVOEDEPEVIV AYWYDV
UECW TOU QUTOUATOU CUCTNHATOG Tpopodoaiag vepou.

. ZeBOWoTe TO KATAKL ) g BaABidag avTemoTPOPNG He

KATAAANAo gpyaAeio.

. ApaipéoTe To OWHA TNG BaABidag (® kal kabBapioTe KATW ard

TPEXOUUEVO VEPOD.

. ZuvappoAoyeite TAAL o avTioTpoPn akoAoubia.
. EAéYETE ™ BaABida avTETOTPOPNG Yla EUKLVNGia.
. EKKIVAOTE €K VEOU TOV TIPOYPAUMATIOTH QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIAKNG XPNong (BAETE 4. Xelplopog).

MPOZOXH!
H avtAia dev emTpémeTal va AsiToupyei Xwpiq BaABida
AVTEMIOTPOPNG.
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8. AvtiyeTwmon mpoBAnMATWV
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KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

- Mpiv amé Tnv eEAAeIPn d1IATAPAXWV ATTOOUVIEETE TO
KAaA®310 pEUUATOG.

Epyacieg 6To NAEKTPIKO THRHA EMTPEMETAI VA

ekTeAouvTal povo amod 1o opPig Tng GARDENA.

2uoTnpa d1ayvwong opalpaTtwyv

To ouoTnua dayvwong OPAALATWY deiXVeL OE TIEPITTWON
OlATAPAXNG TIG OXETIKEG KATAOTACELS OLATAPAXNG KAl TNV
TPOTELVOEVN AUOT QUTWV PECW JLaPpOpwV evOeiEewv 006vVNg.
MpoBAnua Kata Tn 8€on oe AsiToupyia.

(H évdelEn epgpavitetal oe nepintwon BAARNG 30 deutepoAenTa

HETA TNV EVEPYOTIOINON TOU AUTOUATOU CUCTANATOG TPOPOd0aiag
vepou)

MpoBAnua kata Tn 8€on oe AsiToupyia.

(H évdelEn epgpavifetal oe mepinmtwon BAAPRNG 6 AeTTA pHETA TNV
£VEPYOTIOMON TOU QUTONATOU CUCTAKATOG TPOPOd0siag vepou)

MpoBAnua oTn AsiToupyia mou BpiokeTal oe eEENIEN.

(H evdelgn epgpavitetal oe nepinmtwon BAAPNG 30 deutepoAemTa
META TNV EVEPYOTIOINON TOU QUTOUATOU CUCTNUATOG TPOPOd00iag
vepou)

MpoBAnua oTn AsiToupyia mou BpiokeTal oe eEENIEN.

(EvdelEn epgpavifeTal oe Mepinmtwon dlaTapayng avaloya pe
™ PUBULION 2 1) 60 AETITA HETA TNV EVEPYOTIOMNON TOU QUTOUATOU
OUOTNUATOG TPOPodoaciag vepou)

Edav mapouctiacTtel €va anod ta 4 opailpata, Uropouv va
KAnBouv oV 086vn oto onueio “BOHOEIA® oL cuxvotepeg
aLTieg Kat N TPOoTELVOUEVN AUCT QUTMV.

[NapakaA® MPOCEXETE:

Mpwv and mv evapén kabe avalrmong ceAAUATOG TIPETEL VA
ATIOCUVOEETAL TO AUTOUATO CUCTNUA TPOPOdOCiag vepou arod
TO NAEKTPIKO JiKTUO. H €vdelEn opdaAuatog dlatnpeital otnv
000vn aKoua Kal LETA TNV AreVEPYOTIONOoN Kal €K VEOU
£VEPYOTIONON TOU QUTONATOU CUCTANATOG TPOPOdOCiag vepou,
£TOL WOTE VA €ival EPIKTN N KARON Kal TIEPALTEPW £VOEIEEWV
TMPOTEVOPEVWV AUCEWV. MeTA TOV EAEYX0 KABE TIPOTELVOUEVOU
JETPOU BonBelag umopei pe matnua Tou MANKTPou “RESET” va
yivel TTaAL eTtava@opd TG EVOELENG OPAAIATOG KAl EK VEOU
€KKIiVNOn TOU QUTONATOU CUCTNHATOG TPOP0d0aiag vePOoU.
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EAaTTwHa

Meavn aitia

Auon

[ T X P
- DT
B YEUATH
MRk R S S
- EEohog khaioTh
EOHBELL

H avTAia dev avappopa

To poTép avTtAiag dev ekKIveiTal

BAdaPn onparog aicbntipa
pong

Aev yepioate mv
AvTAla ETIOPKOG PE TO
uYpO TPOPOd00Iag.

- lepioTte ™V avTAia Kat
BeBawwbeite OTL TO VEPO TTOU
XPNOolloTomoare ya v
MANPWON KaTd N dlapKela
g dladkaciag avappogn-
ong dev eKpEEL HEOW
™G TMAEUPAq Tiieong
(BAeTe 4. Xeplopodg).

2Tnv TAeUpA mieong dev
uropel va dlapuyel agpag,

OLOTL gival KAeLOTOL OL £§0dOL.

- Avoifte TIg €£O6O0UG OTNV
TAEUPA Ttieong
(BAeTie 4. Xeplopodg).

AvTEDPAOE BEPUOOTATIKOG
OLAKOTIING Kal TO TAQioLo
avTtAiag CeoTdbNnKe.

1. PuBpiote TO dlakOTIN
oe Beon O.

2. Avoi§Te Ta 6pyava payng
TIOU €VOEXOUEVWG UTIAPYXOUV
oToV aywyo mieong
(ekkevwon Tiieong).

3. ®povTiCeTe va undpxet
ETIAPKNG £EAEPLONOG Kal
a@nVveTe TV avTAia va Kpu-
woel yla 20 Aetttd repirnou.

4. Néa ekkivnon avtAiag
(BAeTie 4. Xeplopog).

MrmAokaplopévn avTAia.

- AVTIHETWTIOTE XEWPOKivNTa
TO MMAOKApPLopa (BAETE
edaPLo «AUOIIO PTELWTNG»).

- Emutpédte oV avtAia va
Kpuwoel yla 20 Aerttd.

MrmAokaplopévog alobnmpag

pong.

- Kabapiote Tov alobnmpa
pong (BAEme edaglo «Kaba-
PLOUOG alobnTripa pongG»).
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EAaTTOHAG

Meéavn aitia

Auon

[ At T X P

- MpdEAnpo ot
HARREH IH

- YIEpIEopaveh
K T Ao

B HBEIL

H avTAia dev avappopa

To poTép avTAiag dev ekKIveiTal

MpdéBAnua oV avappoenon.

- Bubiote 10 dkpo CwArva avap-
poPNONG KATW arod To vePo,

- QVTIHETWTTIOTE TN dlappon arnod
mv MAEUPA ™G avappodPnong,

- KaBapioTte T BaABida avTer-
OTPOPNG OTOV AYwyo avappo-
Pnong Kat eEAEYETE ™ Popd
evowuAaTwong,

- KabapioTe TO PIATPO avappod-
(Pnong oTo AKPO CWANVa avap-
poépnong,

- KaBapioTe TO OTEYAVOTIOINTIKO
KATIaKLoU QIATpou Kal BdwaoTe
TO KATAKL OTO ONnyeio avaoTo-
MG (BA€me 7. Zuvmpnon),

- KaBapioTe TO GIATPO UKPLV
owpaTdiwyv otV avTAia.

AUYIOPEVOG OWANVAG
avappoenong.

- XpnOOTIOMOoTE VEO OWANVa
avappopnong.

Evepyomnoinuévog dlakommg
BePUIKNG TIPOOTACIAg
(uttepBEPPAVON KVNTAHPQ).

- Erutpéte oV avTtAia va
Kpuwoel yla 20 Aetttd.

BTl Akl 3

- Mpo e oo
PR IH

B 2= ] Bl (Tl )
KivnThoo

E:OHEELL

Alakomi Tpopodooiag
vepoU amoé Tnv mAsupa
TG avappopnong

[MpOBANUa 0TV avappoepnon.

- Bubiote T0 dkpo CwArva avap-
POPNONG KATW ATIO TO VEPO,

- avTieTwriote m dappor| anod
MV MAEUPA TNG avappopnong,

- kabapiote ™ BaABida avreri-
OTPOYPNG OTOV Aywyo avappo-
Pnong Kat eAeyETe ™ popd
eVOWPAaTwong,

- kaBapiote 10 PiATPO avappod-
(nong 0To GKPO CWARVA avap-
poéPnoNg,

- KaBapioTe TO OTEYAVOTIOMTIKO
Kamaklou GIATpou Kal BdwoTe
TO KATIAKL OTO ONnpeio avaoTo-
MG (BAéme 7. Zuvpnon),

- kabapiote TO PIATPO PIKPWV
owuatdinv oV avtAia.
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EAaTTOHAG

Meéavn aitia

Auon

Alakon Tpogodoaciag
vepoU amoéd Tnv mAeupa
TG avappoPnong

BAdaPn onparog aicbntipa
pong

O KivnTApag avTAiag émaye
va AeiToupyei mAéov

AUYIOPEVOG CWATIVAG
avappodenong.

- XpnOOoTIomMoTE VEO OWANVa
avappopnong.

MTmAokapLlopévog alobnmpag
pong.

- Kabapiote Tov alobnmpa
pong (BAETe eddglo «Kabapl-
OOG alobnTipa PorjG»).

Evepyornoinuévog dlakommg
BePUIKNG TIpooTaCiag
(urtepBEppavon KivnpQ).

- ETutpéyte 0NV avTtAia va
Kpuwoel yla 20 AeTtTa.

U= Bt |
- Mposidomal fan

W IkEH Sp R
e o

B HBEIL

EvepyomoinOnke n
mpogidormoinon vepou
oTayovag

O KivnTApag avTAiag dev
AeiToupyei | akivnTomolgiTal
Eapvika kata tn diapkeia
TNG AeiToupyiag

Alappor| and TAeupa ieong
(.. Bava vepou tou otalel).

- AvTiuetwriote dlappon ano
MAeupd Tieong.

YriepBaon HEYLOTNG JLAPKELAG
AeLTOUPYiaG TNG PUBULOMEVNG
TPOELDOTIOINONG YA MIKE
dlappon vepou/TIPOYPAUNATOG
UIKPWV TIOCOTATWV.

- AA\GCeTe pubuion “Tpoeld.
dlappong vepou”.

- AugdaveTe KaTavaAwon vepou.

BaABida avteruotpopng
akabaptn.

- KaBapioTe ™ BaABida
QVTETOTPOYNG 0NV avTtAia
(BAeTe 7. ZuvTnpnaon).

MeTpnmg pong akdbapTog.

- KabBapioTe petpnt pong otnv
avTAia (BAEme 7. Zuvmpnon).

O dlakoTTING dev £xel pubLOTEL
oe Bgon I

- Néa ekkivnon avTAiag
(BAETIE 4. Xelplopog).

Agev £XeTe BaAel TNV avTAia 0TO
pelua.

- BdAte v mpifa g avtAiag
01O peupa (230 V AC).

AlaKoTm peUUATOG.

- EAEYETE aopdAela Kat aywyoug.

Aev eppavileTal HETPO
mpoTEIVOHEVNG Bonbeiag

MpoTtewvopevn Auon dev eival
EVEPYOQ.

- PuBuiote Auon mpoBAnuatwv
oe “ENEPIO”
(BAeme 5. PuBpioelg pevou).

Aev umapyer €voeign oBovng

To peA€ dlappong €xet
evepyoroinBei dLOTL UTIAPXEL
peupa dlappong.

- ANOCUVOEDTE TO KAAWDLO
peUNATOg ™G avTAiag Kat
ETIUKOLVWVAOTE YE TO OEPPRIG
™g GARDENA.

AlaKoTm peUUATOG.

- EAEYETE aopdaAela Kal aywyoug.

HAEKTPIKY| SlaKOTT).

- ZteidTe TV avtAia oto Z€pBRIg
™mg GARDENA.

AEON NALAKY aKTIVOBOAIa
(Beppokpacia 086vng > 65 °C).

- H Aettoupyia ouveyiel va
urtapxet. H evdelgn
ep@aviCeTal HETA TNV TITWON
™mg Bepuokpaociag.
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ZeumAokdpl oua NG PTEPWTHG:  H QTEPWTY) UMOPEL VA UMTAOKAPEL ATIO CUCCMPEUOT
o UIKPOAVTIKEIPHEVWV. 2 TNV TIEPITTTWON auTh:
e 7"\

- ZTpePTe TOoV Agova Kivnmpa @ pe katoaBidl.
H @tepwtn Ba EeunAokapel aqueowg.

Edv €xel Aepwbei 0 aloBnmpag pong, dev amokAgiovtal
€0(PAAUEVA UNVUHATA OPAANATWY (PwTodi0dog LED
TTANPOPOPNONG).

1. ZeBdwoTe Kal TG duo BRideg (.

2. ApaipéoTe To KAAuPpa @®.

3. AaokapeTte Tn Bida acpdAlong (@ kat apalpeoTe TOV OUVOECHO
aopaleiag @.

4. ZeBBOOTE TO KATIAKL @ (T1.X. e £va KaTtoaRidl)
apLoTeEPOOTPOPA.

5. Apaip€aTe TV MTepw™| @ Kkal kabapiote tnv. Kabapiote To
KEAUPOG TOU aloBNTPA PONG.

6. ETavatomnoBfeoTe TV NMTepWTH @ Pe TO HETAANKO TUAUA
TPOG TNV KaTeUBuvon ToToBEToNgG.

7. BldwoTe TO Kanakt @ degldotpopa.

8. AO(paANIOTE TO KATIAKL @) HECW TOU OUVSEDHOU AoPAALONG
Je ™ Bida aocpaiiong @9.

9. TommoBe™O0TE TO KAAUpUA (8 MPMOTA ETAVW Kal BLOWOTE TO
KATOTILV PE TIG dUo Bideg @.

E&unnpétnong MeAatwv Tng GARDENA. Emiokeuég emTpEmeTal va eKTeEAoUvTal HOVO
amé Ta TuRparta EEunnpetnong NMeAlatwv tTng GARDENA R ané Ta a6 Tn GARDENA
€E0U01080TNHEVA €18IKA EPTTOPIKA KATAGTAMATA.

2 2¢ S1aPOPETIKEG OUOAEITOUPYEIEG 0AG TAPAKAAOUNE VA EMKOIVWVAOETE Pe TO THANA

9. AlaBéoiya eEapTRpara

AdoTmixa avappépnong AvToxn o€ oTaociuaTa KaL kevo, dlABeon ETAEKTIKA KATOTILV

GARDENA napayyeAiag avd petpo pe dduetpo 19 mm (3/4")-, 25 mm (1")-
n 32 mm (5/4") xwpiq eEapmuata ouvdeong N 0 0TABEPA PUNRKN
Kwd. 1411/1418 KoumA€ e eEapmpuata ocuvdeong, GIATPO
avappoPnoNg Kat ppayr EMOTPOPNG.

ZuvdeTika Tepayia GARDENA [a ouvdeon avtoxng o€ Kevd Tou AAOTLXOU KWJ.
avappoPnong rapayyeAia ava HETPO. 1723/1724
®iATpo avappopnong ue BaABida Ma eE0TALIONO AGCTIXOU avappdPnong pe KWJ.
avremoTpopng GARDENA TO PETPO. 1726/1727
®iATpo avrhiag GARDENA KaTtdAAnAo yla Tnv AvTAnon uypwyv Tou KWS.
TIEPLEXOUV QUUO. 1730/1731
GARDENA AdcTixo [a avBeKTIKA oUvdeon Kevou NG avTAiag oe Kwd. 1729
avappoPnong epeaTiov PPEATIA OWANVA 1} OE GKAUTITOUG OWANVEG.
OCwWARva Mnkog 0,5 m. Me au@pinmAeupo e0WTEPIKO

oneipwpa 33,3 mm, (G 1).
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2eT oUvdeong Tng GARDENA

2eT oUVOEONG Yla OCWARveQ Tieong 1/2".

KwS. 1750

2ZeT oUvdeong Tng GARDENA

ZeT oUVdEONG Yla OwArveg riieong 3/4".

Kwd. 1752

10. Texvika oToixeia

MovTéAo

Comfort 5000/5E LCD
(kwd. 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(kwd. 1760)

Taon dikT0ou/cuXvOTNTA SIKTUOU

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

OVOMaoTIKA 10XUG/

KaTavéAwon Standby 1300 W/ 1,5W 1300 W/ 1,5W
KaAwdio o0vdeong 1,5 m HO7RN-F 1,5 m HO7RN-F
M¢gy. ikavoTnTa AvrtAnong 5000 I/h 6000 I/h

M¢éy. mieon/Mey. 0pog avrinong 5,0 bar /50 m 5,5bar/55m
M¢ey. 0gog avappdépnong 8m 8m

Mieon evepyomoinong

2,0-2,8+0,2 bar

2,0-3,2+0,2 bar

EmTp. EOWTEPIKA TTiEON
(mAeupa mieong)

6 bar

6 bar

Bapog

13,3 kg

15,2 kg

Alaotaoceig (M x M x Y)

47 cm x 26 cm x 34 cm

47 cm x 26 cm x 34 cm

Emimedo 10x00g fXou Ly,,"
peTpnOeica/diacpaliopévn
XapakTtnpioTiKA TIpA Ky,"

77 dB(A) / 79 dB(A)
2,19 dB(A)

73 dB(A) / 76 dB(A)
2,58 dB(A)

) MéBodog HETPNong oUpewva pe v odnyia RL 2000/14/EG

11. Z¢pBig/Eyyunon

ZEépPig:
MapakaAoUue ETUKOLVWVNOTE Pe TN dleuBuvon
oV Tiow oeAida.

Eyyunon:

2 nepintwon a&iwong eyyunong, dev emBapuve-
OTE JE XPEWOELG YIA TIG TIAPEXOPEVEG UTINPEDIEG.
H GARDENA Manufacturing GmbH nipoogpépet
Hia Sletn eyyunon (loxuet amnod Tnv nuepopnvia
ayopdg) yla autd To TPOoLoV. H eyyunon aut)
KQAUTITEL OAQ Ta 0oBapd EAATTMUATA TOU TIPOLO-
VTOG TIOU apOopOoUV arodedelyleéva Ta UAKKA
MV Kataokeun. H mapouoa eyyunon ekmAnpwve-
TAL e TV Tapoxr) evog MANPWSG AELTOUPYIKOU
TIPOLOVTOG AVTIKATACTAONG ) e TN dwpEeAv eTUL-
OKEUN TOU EAATTWHATIKOU TIPOLOVTOG. Alatnpou-
Je To dkaiwpa eTMAOYAG. AUt n utnpeaia Lloxuel
£pOOOV TIANPOUVTAL Ol TIAPAKATW TIPOUTIOBEDELG:

e To TIPOLOV XPNOLUOTIOW|BNKE YIa TOV TIPOPBAE-
TIOPEVO OKOTIO CUUPWVA HE TIG CUOTACELG OTIG
odnyieq xelplopou.
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e OUTE 0 AyopPAOTNG, oUTE KATIOLO TPITO UEPOQ
OEV EXEL ETIUXELPNOEL VA ETILOKEUATCEL TO TIPOLOV.
H nmapouoa eyyunon Tou KataokeuaoTr) dev
£MNPeAlel dKAWPATA £YYUNONG £VAVTL TOU
QVTUTPOOM®TIOU/ EUTIOPOU ALAVIKNG TIWANONG.

Edv mapouclactouyv MPoBANUATa HE TO CUYKE-
KPEVO TIPOLOV, ETIKOWVWVNOTE e TO TUNHA
TexVvikng EEUMMPETONG 1) OTEIAETE TO EAATTW-
MATIKO TIPOLOV padi Ye pia oUvToun TEepLlypadn
™G BAAPNg omv GARDENA Manufacturing
GmbH, ppovTifovTag va KaAUYETE EMAPKDG
TUXOV £E00a AMTOOTOANG Kal Va akoAouBroete
TIG OXETIKEG 00NYieq ouoKeUaoiag Kat Taxudpo-
unong. H eyyunon np€mnel va cuvodeleTal anod
avTiypa®o mg arnodelEng ayopagq.

Avalwoiua:

Ta pepn eOoPAg TPOXOG KUAIONG, GIATPO KaL
aKpOoPUOLa PeKAOUOU deV KAAUTITOVTAL ATtd TNV
gyyunon.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:

Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoaykTa:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Produktbezeichnung: Hauswasserautomat
Description of the product: Electronic Pressure Pump
Désignation du produit : Station de pompage
Beschrijving van het product: Hydrofoorpomp
Beskrivning av produkten: Pumpautomat

Beskrivelse af produktet: Husvandvaerk

Tuotteen kuvaus: Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxpfong

HiSna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c ©NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO HansiraHe
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens siiknis

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Druh vyrobku:
Type de produit:  Typ produktu:
Producttype: Tumog mpoiovTog:
Produkttyp: Vrsta izdelka:
Produkttype: VIrsta proizvoda:
Tuotetyyppi: Tip produs:

Tipo di prodotto:  Tun npogykT:
Tipo de pro- Tootetitip:
ducto: Gaminio tipas:

Tipo de produto:  Produkta veids:

Typ produktu:

Comfort 5000/5E LCD
Premium 6000/6E LCD inox

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stejniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eninedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNLEVD/ EYyUNUEVD
izmerjena/ zagotovliena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meéritais/ garantetais

EU-Richtlinien:
EC-Directives:
Directives CE :
EG-richtlijnen:
EU-direktiv:
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Predpisy ES:
Smernice EU:
0dnyieg EK:
Direktive EU:
EC direktive:

Artikelnummer:  Cikkszamok:
Article number:  Objednaci ¢islo:
Référence : Objednavacie Cislo:
Artikelnummer:  KwOikog €idoug:
Artikelnummer:  Stevilka izdelka:
Artikelnummer:  Kataloski broj:
Tuotenumero: Cod articol:
Codice articolo: ~ ApTukyn Homep:
Referencia: Artiklinumber:
Nimero de Dalies numeris:
referéncia: Artikula numurs:
Numer katalogowy:
1759
1760

Directive CE:

ﬂl{lpemmam Ha EO:

EU direktiivid:

EB direktyvos:

EK direktivas:

2011/65/EG

2000/14/EG

2014/30/EG

2014/35/EG

Art. 1759 77 dB (A) / 79 dB (A)
Art. 1760 73 dB (A) / 76 dB (A)
Anbringungsjahr der ET0¢ 0nuarog CE:

CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:
Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de CE-aanduiding:

Mérkningsar:
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcacao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake

Anul de marcare CE:

TOAMHA Ha NocTaBAHE Ha
CE-mapKupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2014

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Uim

Konformitdtsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC
Art. 14 Annex V

Procédure d’évaluation
de la conformité :
Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017

Fait & Uim, le 18.09.2017
Ulm, 18-09-2017
Ulm, 2017.09.18.
Ulm, 18.09.2017
Ulmissa, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, dnia 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, dfia 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, dana 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ynm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulme, 18.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u010d0TNHEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YbHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kendosd %«fa

R. Pompe
Vice President
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Comfort 5000/5E LCD
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Premium 6000/6E LCD Inox
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesan]

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekemspy, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) BRERAE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LEBHRTRMMIIE0758)
HTI7BEE3RE | #B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.MNANAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EAGda

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

ltaly

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. Xumku,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
Busnec LieHTp

»Xumkn BusHec Mapk®,
nomeujeHve OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine /Ykpaina

TOB «XycBapHa Ykpaita»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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